LAMPAGO
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Une flotte d'exception au service de votre univers
An exceptional fleet at the service of your world



01 La vision

The Vision

LAMPAGO propose une expérience de mobilité unique, élégante et durable.

Un véhicule 100 % électrique au design rétro-chic, pensé pour sublimer les lieux d'exception : hotels et palaces,
golfs, résidences privées, loueurs premium et particuliers passionnés.

LAMPAGO offers a unique, elegant and sustainable mobility experience. A 100% electric vehicle with retro-chic design,
created to enhance exceptional places: hotels and palaces, golf resorts, private residences, premium rental
operators and passionate individuals.
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PATRIMOINE & PRESTIGE EXPERIENCE SUR-MESURE MOBILITE DURABLE
HERITAGE & PRESTIGE TAILOR-MADE EXPERIENCE SUSTAINABLE MOBILITY
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02 .L expéerience LAMPAGO
Silencieux
Un design iconique &100 % électrique Confort & sécurité Une expérience mémorable
An iconic design Silent & 100% electric Comfort & safety A memorable experience

Un style rétro-chic exclusif Une conduite douce, propre Confort haut de gamme et Chaque trajet devient un

qui attire tous les regards. et respectueuse de sécurité optimale, souvenir unique, & partager

An exclusive retro-chic style 'environnement. homologué sur la voie et drevivre.

that turns every head. A smooth, clean and environ- publique. Every ride becomes a unique
mentally friendly ride. Premium comfort and optimal memory to share and relive.

safety, approved for public
roads.



03 - Usages & expériences sighature

Signature Uses & Experiences

Le LAMPAGO s'adapte & chaque univers. Quelques exemples :
LAMPAGO adapts to every world. A few examples:

Golfs & resorts
Golf courses & resorts

Hétels & palaces
Hotels & palaces
Accueil VIP, transferts internes (spa, suites, jqrdins), Déplacements élégants entre club-house, parcours

balades au coucher du soleil, service signature pour et villas ; une alternative distinctive aux voiturettes
vos hotes. classiques.

VIP welcome, in-property transfers (spa, suites,
gardens), sunset rides, a signature service for your
guests.

Loueurs & opérateurs touristiques
Rental & tour operators

Un produit d'appel unique, forte valeur percue et
rentabilité attractive d la location.

A unique flagship product with strong perceived value
and attractive rental profitability.

Elegant transfers between club-house, course and
villas; a distinctive alternative to standard carts.

Particuliers

Private owners

Un objet de désir pour vos déplacements personnels
:résidences, domaines, front de mer, événements
privés.

An object of desire for your personal journeys:



04 - Les bénéfices pour vous

The Benefits for You

Valeur ajoutée

Added value

Une expérience exclusive qui sublime votre offre ou
votre quotidien.

An exclusive experience that elevates your offering or
your everyday life.

Mobilité douce & durable
Soft & sustainable mobility

Une solution 100 % électrique, silencieuse et
respectueuse des lieux.

A 100% electric, silent solution that respects its
surroundings.

L

Image premium renforcée

Enhanced premium image

Associez votre nom & une marque innovante et
élégante.

Associate your name with an innovative and elegant
brand.

Revenus supplémentaires

Additional revenue

Pour les professionnels : de nouveaux services &
forte valeur et rentabilité attractive.

For professionals: high-value new services with
attractive profitability.

PATRIMOINE & PRESTIGE - EXPERIENCE SUR-MESURE - MOBILITE DURABLE
HERITAGE & PRESTIGE - TAILOR-MADE EXPERIENCE - SUSTAINABLE MOBILITY



05 - La flotte

The Fleet

Des modeéles exclusifs, personnalisables & vos couleurs et a votre image (branding, large éventail de coloris).

Exclusive models, customizable to your colors and identity (brcmding, wide color range).

Caractéristique - Feature
Autonomie - Range
Vitesse max - Max speed
Recharge - Charging time
Capacité - Capacity
Homologation - Approval

Garantie - Warranty

Détail - Detail

30 - 50 km

25 km/h

2-3h

2 places - confort premium — 2 seats - premium comfort
Homologué voie publique - Approved for public roads

1 an, batterie incluse - 1 year, battery included

SILENCIEUX - ELEGANT - 100 % ELECTRIQUE

SILENT - ELEGANT - 100% ELECTRIC




Personnalisez vos Lampago

10 couleurs de carrosserie

p = ‘
L 4

5 couleurs de pare-chocs avant

4 teintes de cuir




06 - Offre commerciale

Commercial Offer

Option 1: Vente directe

Direct sale

Baréme - Item Prix TTC - Price incl. VAT

Prix public LAMPAGO - Public price 150 000 DHS

Prix partenaire privilégié - Preferred partner price 140 000 DHS

Commande de 5 unités ou plus - Order of 5 units or more 130 000 DHS / unité - per unit

Exemple : pour une flotte de cing (5) véhicules, le tarif préférentiel de 130 000 DHS TTC par unité s'applique, soit 650 000 DHS

TTC au total.
Example: for a fleet of five (5) vehicles, the preferential rate of 130,000 DHS incl. VAT per unit applies, i.e. 650,000 DHS incl. VAT in
total.




Option 2: Location avec option d'achat (LOA), 12 mois

Lease with purchase option, 12 months

Elément - Item Détail - Detail

Durée - Duration 12 mensualités - 12 monthly payments
Mensualité par véhicule - Monthly payment per vehicle 12000 DHS TTC

Total sur 12 mois, par véhicule - Total over 12 months, per vehicle 144 000 DHS TTC

Inclus - Included Entretien annuel complet,

branding personnalisé,

large éventail de couleurs

Full annual maintenance,

custom branding, wide color range

Propriété - Ownershi Ao > S
P P Transférée a l'acquéreur a lissue

du dernier versement
Transferred to the buyer
at the end of the term

Large éventail de couleurs - Entretien & assistance prioritaires - Garantie 1 an, batterie incluse.
Wide color range - Priority maintenance & support - 1-year warranty, battery included.
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Hatim Baraka

CEO & Fondateur, Exotic Vintage Cars

hatimba@gmail.com - +212 661 33 92 04 - @exoticvintagecars_maroc




